OSALUS

CONTROLS

RT300RF

DEKLARACIA ZGODNOSCI

Produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektyw EC:

- Dyrektywa Kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC2004
- Dyrektywa Niskonapieciowg 2006/95/EEC

- Dyrektywg 93/68/EEC

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ponizsze instrukcje odnoszg sie tylko do produktu Salus Controls
przedstawionego na pierwszej stronie prezentowanej instrukcji obstugi i nie
nalezy stosowac ich przy uzyciu jakichkolwiek innych modeli.

Instrukcje te odnoszg sie do uzytkowania produktu na terenie Unii Europejskiej z
zachowaniem wszelkich innych zobowigzar ustawowych.

Instalacja moze by¢ przeprowadzona tylko przez wykwalifikowanego instalatora
oraz musi by¢ zgodna z wymogami przepisow IEE (BS: 7671) oraz odpowiednimi
lokalnymi przepisami kraju uzytkownika. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za postepowanie niezgodne z instrukcja.

Instalacja moze by¢ wykonana tylko gdy zasilanie energig jest odtaczone.

Nie nalezy stosowac baterii wielokrotnego tadowania oraz uzywac baterii
pochodzacych z r6znych kompletow.

Wykonujgcy instalacje powinien wreczy¢ instrukcje uzytkownikowi urzadzenia do
wgladu.

RT300RF jest urzadzeniem faczacym w sobie funkcje pokojowego termostatu i
regulatora temperatury. Termostat zapewnia wygode kontroli systemu
ogrzewania za pomoca funkcji zmiany temperatury.

Produkt RT300RF to stylowy i nowoczesny termostat z duzym, czytelnym
wyswietlaczem LCD. Termostat zostat specjalnie zaprojektowany do uzytku
beznapieciowego. Model sktada sie z dwdch czesci: odbiornika i regulatora.
Odbiornik uzywany jest do podtgczenia i do kontroli sterowanych systemow.
Regulator  bezprzewodowy stuzy uzytkownikowi do obstugi interfejsu oraz
odczytu/kontroli temperatury. Oba elementy komunikuja sie ze sobg na
czestotliwosci radiowej (RF).

FUNKCIE:

= tatwa obstuga jednej nastawnej temperatury

= Beznapieciowy przekaznik

= Duzy, czytelny i podswietlany wyswietlacz LCD.

= Wykonany z wysokiej jakosci materiatow

= Praca na czestotliwosci 868Mhz, gwarantuje stabilny i odporny na zaktécenia
sygnat.

= tatwa zmiana ustawienia kodu komunikacyjnego za pomoca przetgcznikow

= Zasieg pracy do 60m w przestrzeni otwartej

= Styk z opcja wyboru podtgczenia napieciowego i beznapieciowego

INSTALACIA

Przed instalacja termostatu nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi oraz zasadami
bezpieczenstwa.

Termostat RT300RF jest fatwy w montazu dzieki specjalnej ptytce wbudowanej w
tylnej czesci obudowy. Uzywana jest ona wytgcznie w celu montazu, poniewaz
regulator RT300RF nie wymaga podtaczenia zadnych przewoddw. Obudowa
termostatu moze by¢ montowana bezposrednio do powierzchni $ciany.

Wybierz dogodne miejsce, w ktérym zamontujesz termostat. Lokalizacja
termostatu ma duzy wptyw na dziatanie systemu. Jezeli zostanie on umieszczony
w miejscu, w ktérym nie ma cyrkulacji powietrza lub ktére wystawione jest na
dziatanie promieni stonecznych, urzadzenie nie bedzie poprawnie regulowato
temperatury ~w pomieszczeniu. Odpowiednie miejsce instalacji umozliwi
doktadny i precyzyjny pomiar oraz monitorowanie temperatury.

Aby zagwarantowac prawidtowe dziatanie, nadajnik nalezy zainstalowa¢ na
wewnetrznej $cianie w miejscu umozliwiajagcym swobodng cyrkulacje powietrza.
Unikaj miejsc potozonych w poblizu urzadzern wytwarzajacych ciepto (np.
telewizor, grzejnik, lodéwka) lub bezposrednio nastonecznionych. Nie instaluj
urzadzenia w poblizu drzwi, gdzie termostat bedzie narazony na wibracje. Nie
zaleca sie rowniez instalacji termostatu RTS500RF w odseparowanych
pomieszczeniach takich jak piwnice Termostat RT500RF nalezy zainstalowaé na
wysokosci okoto 1,5 m od podtogi.

Nie zaleca sie rdéwniez instalacji termostatu RTS00RF w odseparowanych
pomieszczeniach takich jak piwnice.

PODtACZENIE ODBIORNIKA RT300RF

UWAGA: Instalacja moze byé przeprowadzona tylko przez osoby odpowiednio
przeszkolone. W razie jakichkolwiek watpliwosci nalezy skontaktowad sie z
elektrykiem, dystrybutorem systeméw ogrzewania lub innym wykwalifikowanym
instalatorem.

Odbiornik RT300RF nalezy zainstalowa¢ w miejscu, w
ktérym mozliwe jest podtaczenie do zasilania oraz
prawidtowy odbidr sygnatu radiowego (RF). Nadajnik
wymaga napiecia 230V i natezenia max 13A. Nalezy ¥
unika¢ instalacji urzadzenia w miejscach bezposrednio
narazonych na wode, wilgoc i skraplanie powietrza.

Przetacznik ON/OFF znajduje sie na przedniej $cianie odbiornika, jak wida¢ na
zdjeciu obok:

Na $ciance czotowej odbiornika wida¢ przetgcznik Wigcz/Wytacz oraz 2 diody LED.
Przetacznik pozwala w razie potrzeby wytaczy¢

odbiornik, tak aby nie wysytat sygnatu zapotrzebowania na ogrzewanie. Gérna
(czerwona) dioda LED s$wieci sie, gdy przetacznik jest ustawiony na ,Wtacz”, a
urzadzenie jest podtaczone do zasilania. Dolna (zielona) dioda LED $wieci sie, gdy
do odbiornika dociera sygnat z nadajnika o zapotrzebowaniu na ogrzewanie.
Wyprowadzenia okablowania i przetaczniki DIP do
ustawiania radiowego kodu adresowego znajdujg
sie na tylnej $ciance odbiornika. Uzywajac
srubokreta, nalezy zdjg¢ pokrywe znajdujaca sie na
tylniej Sciance odbiornika. Po odkreceniu pokrywy
zobaczymy  wyprowadzenia  okablowania i
przetaczniki DIP tak jak na zdjeciu obok:

SCHEMAT ZACISKOW ODBIORNIKA

ZACISK IDENTYFIKATOR FUNKCJA

1 NO Normalnie otwarty
2 coM Zasilanie urzadzenia
3 L Faza

4 N Neutralny

USTAWIENIA PRZELACZNIKOW ODBIORNIKA -
Zmiana ustawien przetacznikdw typu jumper moze by¢
wykonywana tylko przez osobe odpowiednio przeszkolone. -
W celu zmiany ustawienn fabrycznych instalator musi
zmieni¢ pozycje przetgcznikdw typu jumper. Przefgczniki LRSS
znajduja sie na tylnej czesci obudowy nadajnika, jak widac

ua PRESS
na zdjeciu obok:

AFTER CHANGING
JUMPER POSITION

PRZEtACZNIK FUNKCIA

Span (Histereza) Przetacznik do wybory histerezy +/- 0,5°
(ustawienie fabryczne) lub +/- 1°

1,2,3,4,5 5 przetacznikéw do adresowania radiowego
sygnatu, odbiornik musi mie¢ taki sam uktad
przetacznikdéw aby mdc komunikowac sie z
nadajnikiem

UWAGA: Po zmianie pozycji przetacznikéw nalezy zresetowac urzadzenie za
pomocg przycisku reset.

USTAWIANIE RADIOWYCH KODOW ADRESOWYCH

Jezeli w poblizu, np. w sgsiednim budynku, znajduje sie inny nadajnik, odbiornik
moze zosta¢ przypadkowo wtigczony nadajnikiem drugiego uzytkownika. Aby
temu zapobiec, nalezy wybrac inny radiowy kod adresowy. Odbiornik odpowiada
tylko na sygnaty radiowe z takim samym kodem adresowym jak wtasny.

Odtacz odbiornik od zasilania i wyjmij baterie z nadajnika zanim przystapisz do
zmiany kodu adresowego. Jesli nie jestes pewien, jak dokonaé¢ zmiany kodu
adresowego skonsultuj sie z instalatorem lub inng przeszkolong osoba.

1.Aby ustawi¢ kod adresowy nadajnika i odbiornika,
przesun w goére lub w dét przetaczniki oznaczone
numerami od 1 do 5. Mozna dowolnie konfigurowac
kod od przetagcznika numer 1 do 5.Diwignie
przetacznikdéw DIP koddéw adresowych.



http://translate.googleusercontent.com/translate_c?hl=pl&sl=en&u=http://www.theiet.org/publishing/books/wir-reg/17th-edition.cfm&prev=/search%3Fq%3DIEE%2BWiring%2BRegulations%26hl%3Dpl%26lr%3D%26sa%3DG&rurl=translate.google.pl&usg=ALkJrhg7BVlBcSSgVWTeol1ects_8tVPxw

Uwaga: Przetaczniki DIP w odbiorniku i nadajniku nalezy ustawi¢ w taki sam
sposOb. We wszystkich czesciach pokazanych na rysunku zaznaczone jest
potozenie ON (WLACZ).

Przetaczniki typu ,jumper” kodéw adresowych, ktére -
znajduja sie w regulatorze RT300RF.
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Przyktad:
Jezeli ustawienie przetacznikéw w odbiorniku wyglada nastepujgco:
1-ON
2-OFF
3-OFF
4-OFF
5-ON
W celu prawidtowego ustawienia kodu komunikacyjnego, musisz usungé
przetgczniki nr 2, 3 i 4 w regulatorze, wéwczas bedziesz miat pewno$é, ze
odbiornik i nadajnik pracuje pod tym samym kodem komunikacyjnym. Pamietaj
aby usuniete wczesniej przetaczniki typu ,jumper” umiesci¢é w bezpiecznym
miejscu, gdyz mozliwe jest, ze w przysztosci bedzie konieczna kolejna zmiana
kodu komunikacyjnego (np. w przypadku instalacji innego podobnego urzgdzenia
bezprzewodowego).Po zmianie kodu komunikacyjnego nalezy zawsze zresetowacd
urzadzenie za pomoca przycisku RESET na nadajniku.
Kod jest ustawiony prawidtowo tylko wtedy jezeli wybrane przetaczniki w
odbiorniku s3 ustawione w pozycji ON, to w regulatorze RT300RF musza
doktadnie w tych samych oznaczonych polach musi pozostaé¢ ,jumer” w
pozostatych musi by¢ wyciagniety.

TESTOWANIE TRANSMISJI RADIOWE)

Wazne jest, aby odbiornik i nadajnik ustawi¢ w miejscach, w ktérych nic nie

zaktdca sygnatu radiowego. Zasieg tacznosci miedzy nadajnikiem a odbiornikiem

wynosi w otwartym terenie 60m. Na transmisje radiowg wptywa wiele

czynnikéw, ktére moga skroci¢ odlegtos¢ pracy, np. grube Sciany, ptyty regipsowe

oklejone folig aluminiowa, przedmioty metalowe takie jak np. szafki, ogdlne

zaktécenia radiowe itd. Tym niemniej do wiekszosci zastosowarnn domowych

zasieg jest wystarczajacy.

Zaleca sie, aby przed zamocowaniem nadajnika na S$cianie przetestowac

transmisje radiowa miedzy planowanym miejscem montazu nadajnika a
lokalizacjg odbiornika.

Nalezy w tym celu:

1. Naci$nij przycisk 1 aby zmienié nastawe temperatury powyzej temperatury w
pomieszczeniu o kilka stopni Celsjusza.

2. Czekaj kilka sekund. Powinien pojawic sie animowany ptomien na wyswietlaczu

w jego lewej dolnej czesci oznaczajacy zataczenie urzgdzenia grzewczego.

Zielona dioda na odbiorniku powinna sie zaswiecic.

Nacisnij przycisk 4 aby zmieni¢ nastawe temperatury na nizsza niz jest w
pomieszczeniu o kilka stopni Celsjusza. Odczekaj chwile, animowany ptomien
powinien znikna¢ a zielona dioda zgasnac.

. Jedli w punkcie 3 dioda sie nie zaswiecita, wcisnij przycisk RESET i sprébuj
zmieni¢ ustawienie nadajnika blizej odbiornika powtarzajac kroki 1-4.

W
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Za kazdym razem zmiany kodu nalezy wcisngé RESET na panelu kontrolnym.
Jezeli, potaczenie miedzy nadajnikiem a odbiornikiem nadal nie jest prawidtowe,
upewnij sie, czy odbiornik zostat poprawnie podtgczony do zasilania (powinna
Swieci¢ sie czerwona dioda LED). Jesli problem nie zostat rozwigzany, mozna
ponownie zmieni¢ kod adresu radiowego zgodnie ze wskazdwkami w rozdziale
,USTAWIANIE RADIOWYCH KODOW ADRESOWYCH” w niniejszej instrukcji, a
nastepnie powtdrzyc¢ kroki ustawienia kodéw adresowych.

WIELOKROTNA INSTALCJA TERMOSTATOW

W przypadku uzywania wiecej niz jednego odbiornika w tej samej instalacji
nalezy pamietaé, aby zachowac co najmniej 1m odstepu miedzy odbiornikami
tak, aby unikna¢ interferencji radiowych.

W przypadku montazu kilku urzgdzer majgcych pracowac niezaleznie upewnij sie,
ze kod komunikacyjny jest inny dla kazdego urzadzenia (rozdziat ,USTAWIANIE
RADIOWYCH KODOW ADRESOWYCH”). Kazde z urzadzen powinno by¢ wigczane
osobno. W tym czasie wszystkie pozostate odbiorniki powinny by¢ wytaczone, a z
nadajnikdw powinny by¢ wyciagniete baterie.

Zainstaluj kazde urzadzenie zgodnie z rozdziatem ,TESTOWANIE TRANSMISJI
RADIOWEJ” tej instrukcji. Po zakoriczeniu instalacji pierwszego urzadzenia, mozna
przystapic¢ do instalacji kolejnego.

Jesli po zainstalowaniu wszystkich urzadzen, jedno z nich nie funkcjonuje
prawidtowo nalezy zmieni¢ kod komunikacyjny w nadajniku i odbiorniku
urzadzenia, majac na uwadze to, aby nowy kod byt rézny od pozostatych kodow
uzywanych przez urzadzenia.

Panel kontrolny (nadajnik) wysyta sygnat radiowy WEACZ/WYtACZ co 10 minut,
aby upewnic sig, ze odbiornik jest we wtasciwym stanie pracy. W przypadku kiedy
jeden z sygnatéw ulegtby zaktéceniu i informacja o wtaczeniu lub wytgczeniu
urzadzenia grzewczego nie dotartaby do odbiornika, nalezy odczeka¢ 10 min. do
czasu wystania kolejnego sygnatu kontrolnego.

Ponizsza tabela przedstawia ustawienia fabryczne termostatu (lub stan po
restarcie):

Funkcja Stan po restarcie

Tryb pracy Normalny

Temperatura pomieszczenia 22°C — aktualizacja co 5
sekund

Wskaznik °C Witaczony

Wartos¢ zadana temperatury Ustawienia fabryczne

Wskaznik zabezpieczenia przed Wytaczony

zamarzaniem

Wskaznik nagrzania/HEAT Wytaczony

Wskaznik niskiego stanu baterii Wytagczony — aktualizacja
co 5 sekund

Wyjscie przekaznika Wyfgczone

Po uruchomieniu termostat bedzie pracowaé w trybie normalnym:

. Ustawienie temperatury-fabryczne,

. Rozpocznie sie proces kontroli temperatury,

. Temperatura w pomieszczeniu zostanie uaktualniona po 5 sekundach.

Po zresetowaniu urzadzenia wszystkie wczesniejsze ustawienia zostang utracone,
zastgpione zostang ustawieniami fabrycznymi.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Aktualny status termostatu jest wyswietlany na ekranie LCD. Wyswietlacz
przedstawia aktualny czas, date oraz temperature w pomieszczeniu. W
regulatorze RTS500RF mamy do dyspozycji kilka przyciskdw, ktére czynig go
bardzo tatwym i przyjaznym w obstudze.

FUNKCJE PRZYCISKOW:

Przycisk Symbol Funkcja
Przycisk UP/GORA Zwieksza nastawe
@ temperatury
Przycisk DOWN/DOL @ Zmniejsza nastawe
temperatury
BL/FROST Witacz lub wytgcz

podswietlenie LCD —

przytrzymac 5 sekund

RESET e Restart systemu
RESET

SPRAWDZANIE TEMPERATURY ——

Wecisnij P lub |, aby sprawdzi¢ nastawe temperatury. En °c
Aby powrdéci¢ do normalnego trybu wcisnij BL/FROST M
lub odczekaj 4 sekundy. U (W]
NASTAWA iADANEJ TEMPERATUTY

Wcisnij 1 lub J aby nastawiona temperatura zaczeta

pulsowac. Przytrzymujac 1 lub | zmien temperature

na zadang. Dtuzsze przytrzymanie 1 lub {, spowoduje

do przejscie w tryb szybkiej miany nastawy 4Hz. Jesli / \
termostat dziata w trybie przeciw zamrozeniowym

zmiana temperatury jest niedostepna.

TRYB PRZECIW ZAMROZENIOWY

Wecisnij i przytrzymaj przycisk BL/FROST w normalnym
trybie pracy przez 3 sekundy aby aktywowaé tryb
przeciw zamrozeniowy. Nastawa temperatury jest
automatycznie ustawiona na 5 °C aby zapobiegac
zamrozeniu.

Kiedy tryb ochrony przeciw zamrozeniowej jest
aktywny, pojawia sie animowany symbol w ponizszej kolejnosci:

e ]

Wecisnij przycisk BL/FROST i przytrzymaj przez 3 sekundy aby wytaczy¢ tryb
ochrony przed zamarzaniem.

POZOSTALE FUNKCIE

Podswietlenie wyswietlacza LCD zostanie wiaczone jesli zostanie wcisniety
przycisk BL/FROST lub jakikolwiek inny przycisk. Podswietlenie automatycznie
zgasnie po 5 sekundach od ostatniego nacisniecia przycisku. Kiedy baterie osiggna
niski poziom napiecia (roztadowane) podswietlenie nie bedzie dziatato.



ROZtADOWANE BATERIE

Napiecie baterii jest sprawdzane w kazdej minucie pracy urzadzenia. Jesli poziom
wyczerpania baterii osiggnie poziom krytyczny dla dziatania urzadzenia zostanie
wyswietlony symbol niskiego stanu baterii. W czasie gdy pojawia sie symbol
niskiego natadowania baterii, termostat dziata normalnie, jednakie jak
najszybciej nalezy wymienic¢ baterie aby zapobiec catkowitemu roztadowaniu sie
baterii i wstrzymania pracy urzadzenia. Napiecie baterii jest okreslane jako niskie,
jesli wynosi ono ponizej 2,6V. Powyzej 2,8V jest uznawane jako normalne.
Napiecie baterii jest sprawdzane tylko w czasie gdy urzadzenie pracuje w trybie
normalnym, a pods$wietlenie jest wytgczone.

PRZYCISK RESET
Przycisniecie przycisku reset powoduje przywrdcenie ustawien fabrycznych
regulatora. Wszystkie zapisane wczes$niej ustawienia zostang usuniete.

TRYB USPIENIA

Weciénij i przytrzymaj réwnoczesnie przyciski N lub N w normalnym trybie pracy
aby wprowadzi¢ termostat w stan uspienia. Wszystkie funkcje zostang
wstrzymane tak aby oszczedzaé energie. Wyswietlacz bedzie wygaszony. Wyjscie
(przekaznik) bedzie natychmiast wytgczone. Aby powrdci¢ do normalnego trybu
wcisnij jakikolwiek przycisk. W czasie pracy w trybie udpienia zegar dziata
normalnie, a wszystkie pozostate ustawienia zostajg zachowane.

TEMPERATURY SPOZA ZAKRESU PRACY

= Temperatura ponizej 10°C sa wyswietlane bez poprzedzajgcego ,,0”

= Temperatury wykraczajace poza mierzalny zasieg beda wyswietlane jako ,,HI”
dla temperatur wyzszych niz zakres pomiaru i ,LO” dla temperatur nizszych niz
zakres pomiaru.

H LD

SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Rodzaj przetaczania

Do wyboru nisko napieciowy
lub 230V AC16 (8)max

Zasilanie Baterie alkaiczne 2xAA
Temperatura pracy 0°C-50°C

Nastawa temperatury 5°C-35°Cco0,5°C
Temperatura przechowywania -20°C - 55°C do 90% wilgotnosci

bez skroplin
Temperatura przeciw 5°C
zamrozeniowa
Ostrzezenie o niskim napieciu 2,6V-28V
baterii
Doktadnos¢ pomiaru +/-0,5°C dla 25°C
temperatury

Zakres wilgotnosci powietrza w
czasie pracy
Zabezpieczenie

0-90% bez skroplin

Automatyczne odciecie powyzej
35°C

Pamiec¢ chwilowa Do 5 minut

Czestotliwos$¢ sygnatu radiowego 868MHz

Max 230V ~ 16A

230V / 50Hz

coMm NO &+ L N
Urzadzenie grzewcze.
Odbiornik.

RT300RF

GWARANCIA
Nazwa firmy

Adres

Tel./Fax

Miejscowosc | data pieczec | podpis sprzedawcy
WARUNKI GWARANCII
. Producent udziela gwarancji na sprawne dziatanie produktu w okresie 24
miesiecy od daty zakupu, potwierdzonej pieczecig | podpisem sprzedawcy.
2. W okresie gwarancyjnym zapewnia sie uzytkownikowi bezptatng wymiane
urzadzenia na nowe (ten sam typ/model) lub usuniecie uszkodzen powstatych
z powodu wad fabrycznych.
3. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku:
a)  Uszkodzen chemicznych, mechanicznych z winy uzytkownika,
b)  Nieprawidtowego montazu, wykonanego niezgodnie z instrukcja
montazu,
c)  Nie przestrzegania instrukcji obstugi oraz warunkdw bezpieczenstwa,
d)  Uzytkowania urzagdzenia niezgodnie z przeznaczeniem.
4. Nabywca traci uprawnienia z tytutu gwarancji w przypadku:
a) Uszkodzernn powstatych z winy uzytkownika powodujgcych trwate
pogorszenie jakosci urzadzenia,
b)  Niewfasciwe uzytkowanie — niezgodnie z instrukcjg obstugi i montazu,
c) Ingerencji serwisowej osob nieupowaznionych.
5. Wszelkie roszczenia wobec sprzedawcy dotyczace rekojmi | gwarancji reguluja
przepisy Kodeksu Cywilnego.

[

Zapoznatem(am) sie i akceptuje warunki niniejszej gwarancji.

Importer:

SALUS Controls Plc
Salus House

Dodworth Business Park
Whinby Road

Barnsley S75 3SP

United Kingdom

Dystrybutor firmy Salus:

QL CONTROLS, Sp. z 0.0., Sp.k.

ul. Rolna 4

43-262 Kobielice

tel.: 32 700 74 53

fax: 32 790 44 85

www.salus-controls.pl

salus@salus-controls.pl _


http://www.salus-controls.pl/
mailto:salus@salus-controls.pl

